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I _1. Houd de knop.ingedrukt am de lucht te laten antsnappen
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To Inflate

Open cap, blow to fully inflate. Press button to adjust for comfort.
To Deflate & Pack

1. Press and hold button to release air.

2. Roll to move air towards valve and press button to release air.
3. Roll, fold in half and place in pouch.

Aufblasen
Kappe 6ffnen und vollstandig aufblasen. Komfort per Knopfdruck einstellen.
Luft ablassen und verpacken
1. Driicken und halten Sie den Knopf, um die Luft abzulassen.
2. Rollen Sie das Kissen, um die Luft zum Ventil zu bewegen, und driicken Sie den Knopf,
um die Luft abzulassen.
3. Rollen Sie das Kissen, falten Sie es in der Mitte zusammen und verstauen Sie es im Beutel.

Para Inflar la Almohada

Abra la tapa y sople hasta inflarla completamente. Presione el botén para adaptar el nivel de inflado.
Para Desinflar y Guardar la Almohada

1. Presione y mantenga pulsado el botén para liberar el aire.

2. Enrolle la almohada y vuelva a pulsar el botén para liberar el aire.

3. Pliéguela y coléquela en la bolsa.

Pour Gonfler

Ouvrir le bouchon, souffler pour gonfler complétement. Appuyer sur le bouton pour ajuster le confort.
Pour Dégonfler et Emballer

1. Appuyer sur le bouton et le maintenir enfoncé pour libérer I'air.

2. Rouler pour déplacer I'air vers la valve, et appuyer sur le bouton pour libérer I'air.

3. Rouler, plier en deux et ranger dans la pochette.

Per Gonfiare

Aprire il cappuccio e soffiare per gonfiare completamente. Premere il tasto per regolare il comfort.
Per Sgonfiare e Riporre Nella Custodia

1. Premere e mantener premuto il tasto per far uscire |'aria.

2. Arrotolare per spostare I'aria verso la valvola e premere il tasto per farla uscire.

3. Arrotolare, piegare a meta e riporre nella custodia.

Opblazen
Open de dop, blaas om volledig op te blazen. Druk op de knop om het comfort in te stellen.
Legen & Inpakken

2. Rol op om de lucht naar het ventiel te brengen en druk op de knop om de lucht te laten ontsnappen.
3. Rol op, vouw dubbel en plaats in het zakje.

Ma To ®ovoKwpa

AvOi€Te To Tpa Kal GUCHETE yia va pouckwoel MANRpwe. MIETE To KOUT yia va To pUBICETE WoTe

va eival aveto.

Ma Zedpouokwpa Kar Zuokeuacia

1. Mi€oTe mapaTeTapéva To KU yia va aneAeubepwBEi o aépag.

2. TUNETE To WOTE 0 a€pag va PeTakivnBei mpog T BaABida kai MESTE To KOUpTTI yia va
ameAeuBepwOei o aépag.

3. TUNIETE To, DITAWGTE TO OTN PEDN Kal TOTTOBETNATE TO 0T BRKN.

Para Inflar

Abrir a tampa, soprar para inflar completamente. Premir o botdo para ajustar o conforto.
Para Esvaziar e Empacotar

1. Manter premido o botdo para libertar o ar.

2. Rodar para mover o ar em dire¢do a vélvula e premir o botdo para libertar o ar.

3. Rolar, dobrar ao meio e colocar na bolsa.

For Att Blasa Upp

Oppna locket, blds for att bldsa upp helt. Tryck pa knappen for att justera komfortnivan.
For Att Sldppa Ut Luft Och Forpacka

1. Tryck in och héll knappen intryckt for att slappa ut luft.

2. Rulla for att fora luften mot ventilen och tryck pa knappen fér att slappa ut luften.
3. Rulla, vik pa mitten och packa ner i pasen.

HaayBanue

OTKPOWTE KPbILWKY; NOAYATE BHYTPb, YTOGLI NOAHOCTHIO HAAY Tb. HaXMUTE KHOMNKY, 4TOGbI
OTperyAupoBaTh ypoBeHb KoMopTa.

Pa3sayBaHue U CknapbiBaHue

1. HaxMuTe U yAepXnBanTe KHONKY AAS CNYCKaHUs BO3AYXA;

2. CKpy4mBaiTe, HAaNPaBASist BO3AYX B CTOPOHY KAANAHA, 1 HAXMMAIATE KHONKY, YTOGbI CycKaTb BO3AYX;
3. CKDyTVITe, CAOXUTE NONONAM U BCTaBbTe B HEXOA.
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